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vezetett benne, tehat kdnnyd volt oda feljutni; még egy szamar is felméaszhatott
volna r4, ami rendszerint lehetetlen dolognak szamitott;18 Olyan egyszer( 1ép-
.cslirdl van sz6 bizonyara, amelyre az ész nélkil sz(kolkodé szamér is fel-
mehetett.

Itt mér egészen kozéi jutottunk a mi szoldsunkhoz: a szamarlétra a hiva-
tali el6rejutds olyan mddja, amihez semmi észbeli képesség nem kell. Még a sza-
mar is megjarhatna. Természetesein hidnyzik a kozbilsd lancszem, amely magyar
foldre elvezette. Valoszinlileg megvan latin kéziratot és konyvek zaradékaiban
is, §men véhette at a dedkos minyelv pap vagy vandordidk kozvetitésével. Erre
enged kovetkeztetni az a tény, hogy a régi mkgyar nyelv nem ismeri s feltehet6-
leg csak a XVIII. szazad végén, vagy a XIX. szdzadban kerll a magyar sz6-
kincsbe,19 ahol mindmaig népszerd, bar eredete és magyarazata feledésbe mertilt.

' Scheiber Sandot.

Zrinyi Miklés konyvjegyzeteinek kérdéséhez. Zrinyi Miklos Sajat-
kezlig irt konyvjegyzékének Politici csoportjdban szerepel Virgilio Mal-
vezzi Disconi sopra Cornelio Tacito (Venetia, 1635) cimi mdvel A XVII.
szdzadi olasz allamrezon irodalomnak ez a terméke a nagy magyar ird
kedvelt olvasmanyai kozé tartozott. Ezt részben ZRINvmek a koényvbe
beirt szamos jegyzete, részben a Vitéz Hannagy & Malvezzi munkaja
kozt fennalld szoros kapcsolat bizonyitja. E rovid kozleményben minddssze
Zrinyi konyvjegyzeteinek kérdéséhez kivanok néhany adalékot szolgaltatni és
ezért a Vitéz Hadnagy-ban taldlt Maivezzi atvételekre ezen a helyen részlete-
sen nem térek Ki.

A kolt6 kezétdl szarmazo igen érdekes bejegyzések megvizsgalasa bepillan-
tast enged majd abba, hogy mikép olvasott, hogyan hasznéalta kdnyveit a XVII.
szazad legnagyobb magyar ir6ja. A Zrinybkonyvtar egyik megmaradt koteté-
ben sem taldlunk annyi jegyzetet, mint ebben a konyvben, s6t ez az egyetlen
m(, mélybe irénk nemcsak a sorok kozé, vagy a lapszélre irt révid megjegy-
zéseket, avagy pedig a kotet elejére, illetve végére emlékeztetd utalasokat, hanem
tobbé-kevésbbé 6sszefliggd szoveget is feljegyzett. A konyvjegyzetek kiaddja,
D rasenovich Maria ez utobbirdl azt allitja, hogy ,valésagos kis allamelmélet
korvonalait tartalmazza"* A konyv szdvege é a jegyzetek kozotti Osszefliggés
tisztazésa utdn azonban ezt a véleményt mddositani kell.

Virgilio Malvezzi r395-ben sziletett bolognai patricius csaladbdl. Eleté-
nek legnagyobb részét a spanyol abszolutizmus szolgalatdban toltotte, eleinte
mint katona a milan6i korményzé mellett, kés6bb pedig a madridi udvarnél,
ahol allamtanacsosi rangban fontos diploméciai és politikai megbizatasokat
kapott. Végul udvari torténetirévad nevezték Ki. Betegsége miatt azonban haza-
tért Bolognaba, ahol 1653-ban halt meg. T acitus sz6vegére irt discursusai 1622-
ben 27 éves kordban jelentek meg el6szor. Zrinyi tulajdondban a mi 1635-ben
megjelent masodik kiadasa volt meg.*

Goldziher: Mélanges judéo-arabes. REJ. XLIII. 1901. 9.
9 A M. Tud. Akadémia nagyszotaranak hozzaférhet6 dobozaiban, amelyeket
Saghi Istvan tanar Ur segitségével hasznalhattam, nem talaltam meg.
1 Bibliotheca Zrinyiana. Wien, 1893, 65.
* Drasenovdch Maria: Zrinyl Mikl6s kony\ljegyzetEI PéCS, 1934, r8.
* Notizie degli serittori bolognesi raccolte da Giovannni Fantuzzt. Tomo Quinte.
In Bologna 1786, 176. _ _ _
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Malvezzi néni tartézott a nevezetesebb allarrirezon-irok kozé. Alapvété
munkéikban Meinecke egyaltalan nem, Toffanin pedig csak futdlag emliti.
CrocE azonban késébbi, zZrinyi &ltal nem ismert munkai alapjan az olasz'
barokk irodalom egyik jellegzetes alakjaként mutatja be.4

Zrinyi Malvezzi konyvébe részben a szOveg mellett tett révid megjegy™
zéseket, részben pedig a kotet elejére irt hosszabb szveget. A nyomtatott szo-
veg mellé irt jegyzetek tdlnyomd része nem mas, mint a szerzd &ltal targyalt
politikai vagy hadtudomanyi kérdések példataranak megfelel6 magyar torté-
neti példakkal valé kiegészitésé Bonfini, vagy lIstvanfi alapjan. Ezek a meg-
jegyzések semmiben sem kulorifedznek azoktdl, melyeket Zrinyi tébbi kdnyvei'
lapjainak szélére irt. Néhany jftgyzet azonban els6 pillanatra érthetetlen utala-
sokat tartalmaz: ,retro vide ii", ,casO vide 8. avanti" stb.5 Ezek a jelzések,
mikéiit az aldbbiakb6l majd kiderll, a kotet elején taldlhatd szbvegre vonat-
koznak.

A kdnyv elején, 6t tiszta lapon, tdbb bekezdésre" tagolt részben latin-, rész-'
béri magyarnyelvii széveget' Olfashatuiik.6 A feljegyzéseknek Malvezzi szbve-
gével valo osszevetése alkalmaval Kitlint, hogy az — altalanos politikai kérdé-
seket targyal6 — els6 bekezdések nem masok, ririftf az olasz ir6 egy-egy discur-
susanak tomor kivonatai.

Az els6 bekezdés pl. a legszorosabb Osszefliggésben van Malvezzi els6 érte-
kezésével, melyben a szerz6 ARisiOTELESre tdmaszkodva el6adja, hogy az'
allamformak miképen valtoznak, hogy a varosok Aliért a kirdlyi hatalom alatt’
keletkeznek, valamint, hogy Alilycn korialményekre kell tekintettel lenni a varos-
ilapitasoknal. T

Zrinyi a kiradlyi hatalom’ kezdeti sziikségességének hangsulyozasaval kezdte
jegyzetét, melyben ARISTOTELESnek Malvezzi altal idézett szavai csengenek
tissza:

Malv. (Akist.) ,Propter paucitatem Zr. ,Imo reges quare, propter pauci-
ehim hominum n&d erat magnus nume- tatem hominum magnorum ingeniorum
rus r.iediocrium, itaque pauci cum es- tfuia in primis quando R[es] Pae [pu-
Sent, muliitudine, et iiistitutioné, tnagis ficae] esse incipiunt non multi sunt
ferebant ab aliis gubértSfifL'r magni ingeni homines."

Mikor Zrinyi ezt leirta, emlékezett a discursus elejére is, ahol Malvezzi
ARISTOTELES-idézetek alapjan az allamformak valtozasardl értekezett. Aristo-
teles egyik idézett megallapitésit logikusan hozzékapfcsoita az el6bbi gondo-
lathoz:

MalV. (Arist.) ,séd etith posted cOn-
tingeret ut plures pari viftute reperi-
rentur, nén ampliils tolierarunt Regem,
Séd commune quiddant queredtes, Res-
publicas constitiiefe."

Zr. ,quardo p[o]stea rém publicaui’
fecerunt quare, quia plures et magni in-
geni homines ideoque non volebant ce-
dere unus alteri fém publicam co[nsti]b
tuerunt.”

4 F. MEinEcke: L'idea della Ragion di Stato tiéiia storia moderna. Firenze, 1942;-
G. Toffaniu: Machiovelli e il ,Tacitismo®. Padova 1921. 163, 221; B. CnocE: Storia
della éti barocca in Italia. Bari 1929. 143—jj,

8 DrasEnovich id. m{ 65.
* DKssenovich id. m§ 38—40.
| 7 Malvezzi id. m§ 1—7.
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A fenti elemekbdl sziletett Zrinyi jegyzetének rendkiviul vilagos els6 része.
A bekezdés masodik és egyben utols6 mondata igy szol:

,ISIB Roma, qui neque adeto maré est ut ab héstibus derepcnte invadi possit, nequc
procul ut negotitationibus et moris comoditatibus ege[at] ideo bonus est situs R Pae.”

Emlitettem mar, hogy értekezése végén Malvezzi felsorolta azokat a kove-
telményeket, melyeknek jO véarosalapitskor eleget kell tenni. Ezek kozt szere-
pel az is, hogy a varosnak nem szabad se tul messze, se tul kdzel lenni a ten-
gerhez, mert ha messze van, akkor nehézzé vélik a kereskedelem, ha pedig
kozel van, akkor kénnyen megtdmadhatd. A kovetelmények felsorolasa utan
pedig Lrvius alapjan bemutatja, hogy Romulus mennyire j6 helyet valasztott,
mert Roma fekvése Kkielégiti valamennyi kovetelményt, a fentebb idézettel
egyutt, melyet Zrinyi érdemesnek tartott a feljegyzésre.

ironk tehat logikusan és tomoren foglalta Cssze Malvezzi értekezésének
legfontosabb gondolatait. Ugyanilyen masodik és harmadik bekezdése is, mely
az olasz elmélkedd 1., illetve 1V. discususanak roévid kivonata.

Az els6 harom bekezdés utdn azonban a konyv elejére irt jegyzetek jellege
megvéltozik. Zrinyi nem folytatta tovdbb a kivonatolast, hanem tdbbnyire
ugyanolyan megjegyzéseket irt ide — sorszammal ellatva —, mint a konyv
szovege mellé, vagyis magyar torténeti példakkal szemléltette az olasz ir6 cgy-
egy megéllapitdsat .Ezekre vonatkoznak a nyomtatott szbveg mellett elhelye-
zett utalasok, melyekb8l néhanyat mar idéztem. Lassunk ebbdl is egy példat.

Malvezzi a 334. lapon ezt mondja: ,E ... buonissima ragione il tentar
prima tlirte le maniere, avanti che il Principe esponga la sua Maesta nc’'tumulti®,
amely mellé Zrinvi odairta: ,vide rctro: 14“.8 A kotet elején 1év8 bejegyzések
ko6zt 14-es szam alatt valéban megtalaljuk Malvezzi idézett tételéhez flizott
megjegyzését:

~Imre kiraly minden médon prébalta az Andras 6chenefk] vakmer6ségét lechendes-
siteni de mind hiabo leven, mikor meg kellett volna vinia az 6chevel az coronat az feiebe
tette, be ment az oche taboraba, es ugy, mind az partosokat le chendessite. Imre k:
eletinek els6 résziben ji foliusban. (vide).“6

Erdemes még egy maésik jegyzetet is kiemelniink.

M alvezzi egyik discursusdban a nék kormanyzasanak hatranyairdl érte-
kezik.l0 Zrinyi mar a nyomtatott széveg mellé feljegyzett egy erre a targyra
vonatkoz6 BoNFINI-idézetet, ell pedig 1s— 17. szdmok alatt szintén e kérdés-
hez flizé6tt megyjegyzéseket ugyancsak Bonfini alapjan. Mind a négy idézet,
lletve utalas a Ill. decas 1. kdényvébdl szarmazik, mely Maria uralkodésat
targyalja. Zrinyi tehat, mikor a ndéi korméanyzas karos voltardl sz6l6 érteke-
zést olvasta, egyidejlleg elolvasta BoNFiNInek azt a fejezetét, mely ehhez a
kérdéshez kapcsolédik. Jellemz6 ez a tény elmélyed6 és alapos tanulmanyaira:
elméleti olvasmanyait mindig igyekezett dsszekétni a magyar torténelem esemé-
nyeinek vizsgalataval.ll

' Drasenovich id. mi 65.

* Az utalas Heltai Bonfini atdolgozasara vonatkozik, mely Zrinyi kényvei kozi
szintén megtalalhatd. (Bibi. Zrinyiana 13.)

10 Matvezzi id. mi. 165.

11 A ty-0s szam alatti jegyzet igy szol: ,nézd meg az Zagrabi puspok oratioiot
mit mond, aZ asz6n kirolkodasarul (ibi) Bon dec =3, I=1i 1= 351, u= io masik
foliusonis n= 30.“ (Drasenovich id. mi 40.) A Maria elleni Osszeeskiivék ugyanis a
zagrabi plspokot kildték Kis KAROI/vhoz kévetként. BonFi  leirdsa szerint a piispok
ott ékes beszédben ecsetelte a nliuralom karos kdvetkezményeit, melyek a rendek egy



J?232 Kis ké6zlemények

Valamennyi bemutatott példa bizonyitja, hogy Zrinyi koényvével eleven
kapcsolatban volt. Nagy politikai és torténeti érdekl6désére vall, hogy
Malvezzi kényve nemcsak olvasmany volt szdmdara, hanem sajat munkaihoz
valo el6késziilet is. Hiszed a Vitéz Hadnagy-bzn Zz egykoru politikai és katonai
irodalom tételeit magyar viszonyokra alkalmazva és magyar torténeti példak-
kal is igazolva elsének irta meg magyar nyelven. Az el6tanulméanyok egy részét
itt lathatjuk a MALVEZZi-kdtet jegyzeteiben, amit legjobban az bizonyit, hogy
mikor Zrinyi a tandcsosok meghallgatasarél sz6l6 aforizmajat az olasz iré
hasonlé targyu discursusanak alapjan irta, szévegébe beledolgozta azt a két
magyar targya példat is, melyet el6z6leg Malvezzi ezen értekezése mellé fel-
jegyzett:12

jegyzet. ,Stcphanus Jfésika] miser in Afor. ,ir nekink olyan példat Ist-
carcerem dctruditur quia Princeps primé vanfi is, az mi historicusunk, Lib. 31.
eo capiendo sententiam dixit id... et fol. 713. nro. 50. Mivel a fejedelem els6
alii omnes praetextendo eius sententiam voksot ada lJésika Istvdn megfogésara,
ferunt I-1i : 31 f:715 n 50" minnyajan arra hajiénak a tdbb ta-
,Mattios k: eledben 8 Rész: f 151.- nacs is.
Friederich chaszar ellen Val6 tanach.” Jss lasd Bonfinium Part. 38. fol. 151.

Matyas kiraly idejében Fridrik csa-
szar ellen valé tanacsban ez is ilyen
forman vala.“'*

A fentiekb6l lathatd, hogy zrinyi konyvbejegyzései méltdk zz irodalom-
torténetiras fokozottabb figyelmére. A jegyzetek és a jegyzetelt konyv szbvege
kozti Osszeflggések pontos tisztdzasa azonban els6rendd feladat, amely megdv
olyan elhamarkodott tettektdl, mint a Malvezzi értekezéseibll készitett kivo-
natoknak zrinyi kis allamelméleteként valé bemutatasa.

KlaniczAy Tibor.

Gonczi-énikeskonyv és Szenczi Molnar Albert zsoltarainak ismeretlen
kiadasa 1703-bdl. Az Orsz. Széchényi Konyvtar Régi Magyar Konyv-
taraban RMK. |. 1667/a. jelzéssel a kovetkezd 12-ed rét(i konyv talalhato:

Sz. DAVID PROPHE ]TANAK ékes Rythmusi 1SOLTARI | VAL. 1Es

a’ SOLTAR OKBOL ] szereztetett ] DITSIRETEKKEL, [ s egyéb [

Istenes ENEKEKKEL, [ é HYMNUSOKAL ] tellyes Kényv. ] Ezek

utdn vannak egy-né | hany ahitatos IMADSAGOK, [ Melly most

ujobban sok hibas | Verseknek jé rendbe vald vétet | tetések-

kel meg- jobbitvan ki- | botsattatott. | DEBRECZENBEN, |

VINCZE GYORGY Aéltal. | 1703. Eszt. |
E konyv beosztasa a koOvetkezd: Az 1—69. lapokon ,Ekés Rythmusu
HYMNUSOK Az Esztenddtszaki Innepeknek Rendi szerint" olvashatok;

részét arra késztették, hogy a tront neki ajanljak fel. Zrinyi jegyzete tehat erre vonat-
kozik. Ez a rész azonban BoNFiNmél nem a 331. és kdvetkez6 lapon, hanem a 337. és
338. lapon talalhaté. A kiadd valdszinlleg Zrinyi 7-esét olvasta i-esnek és azért sze-
repel a jegyzet kiadasaban a liibas lapszam. A numerut-1 jelentd n helyett szerepld «
talan csak sajtohiba.

13 A jegyzetek és az aforizma rokonsdgara mar Drasenovich is ramutatott a fel-
jegyzések kiadasakor. Id. mi 44.

U Mabkoé ArpAd: Grof Zrinyi Miklés prézai munkai. Budapest, 1939, 184.



